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See the notice on TED website 355795-2021 - Competition
Poland-Warsaw: Miscellaneous food products
OJ S 134/2021 14/07/2021
Contract notice
Supplies

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Państwowe Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, Regionalny Zarząd 
Gospodarki Wodnej w Krakowie
National registration number: 368302575
Postal address: ul. Grzybowska 80/82
Town: Warszawa
NUTS code: PL911 Miasto Warszawa
Postal code: 00-844
Country: Poland
Contact person: Marzena Pomorska
E-mail: Marzena.Pomorska@wody.gov.pl
Telephone: +48 126284106
Fax: +48 124301035

:Internet address(es)
Main address: http://www.wodypolskie.gov.pl/

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: www.przetargi.wody.gov.pl
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: www.przetargi.wody.
gov.pl
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other type: państwowa osoba prawna

Main activity
Environment

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Dostawa artykułów spożywczych na potrzeby Państwowego Gospodarstwa Wodnego Wody 
Polskie, Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie
Reference number: KR.ROZ.2810.83.2021

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/355795-2021
mailto:Marzena.Pomorska@wody.gov.pl?subject=TED
http://www.wodypolskie.gov.pl/
http://www.przetargi.wody.gov.pl
http://www.przetargi.wody.gov.pl
http://www.przetargi.wody.gov.pl
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Main CPV code
15800000 Miscellaneous food products

Type of contract
Supplies

Short description
Przedmiotem zamówienia jest dostawa artykułów spożywczych na potrzeby Państwowego 
Gospodarstwa Wodnego Wody Polskie, Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w 
Krakowie. Na asortyment przedmiotu zamówienia składają się m.in. kawa, herbata, mleko i 
śmietanka, cukier, soki pasteryzowane oraz ciastka, paluszki i wafle paczkowane. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, tym ilości poszczególnego asortymentu i warunki 
realizacji zamówienia zostały zawarte w załączniku nr 2 do SWZ – Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Additional CPV code(s)
15842000 Chocolate and sugar confectionery, 15900000 Beverages, tobacco and related 

, products 15000000 Food, beverages, tobacco and related products

Place of performance
NUTS code: PL213 Miasto Kraków
Main site or place of performance: m. Kraków, woj. małopolskie.

Description of the procurement
1) Przedmiotem zamówienia jest dostawa artykułów spożywczych na potrzeby Państwowego 
Gospodarstwa Wodnego Wody Polskie, Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w 
Krakowie. Na asortyment przedmiotu zamówienia składają się m.in. kawa, herbata, mleko i 
śmietanka, cukier, soki pasteryzowane oraz ciastka, paluszki i wafle paczkowane. 
Szczegółowy opis przedmiotu zamówienia, tym ilości poszczególnego asortymentu i warunki 
realizacji zamówienia zostały zawarte w załączniku nr 2 do SWZ – Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia.
2) Wykonawca dostarczy przedmiot zamówienia zamawiającemu do lokalizacji:
— Regionalnego Zarządu Gospodarki Wodnej w Krakowie, ul. Marszałka J. Piłsudskiego 22, 
31-109 Kraków.
3) Wykonawca dostarczy zamawianą partię artykułów za każdym razem do 3 dni roboczych 
od dnia złożenia zamówienia przez przedstawiciela zamawiającego.
4) Dostawa będzie zrealizowana w dni robocze od poniedziałku do piątku w godzinach od 8.00 
do 14.00, po uprzednim poinformowaniu zamawiającego e-mailem lub faksem o planowanym 
terminie dostawy. Zamawiający może odmówić odbioru dostawy, jeśli nastąpi ona po godz. 
14.00 – niezależnie od zaistniałych przyczyn opóźnienia dostawy.
5) Przedmiot zamówienia zostanie rozładowany przez wykonawcę we wskazanym przez 
zamawiającego miejscu, wraz z wniesieniem do wnętrza budynku na poziom parteru (na 
poziom parteru prowadzi 7 schodów; przed wejściem głównym do budynku znajduje się 
podwyższenie o wysokości ok. 16 cm).
6) Koszty dostawy i rozładunku w miejsce wskazane przez zamawiającego obciążają 
wykonawcę i nie stanowią dla wykonawcy podstawy do dodatkowych należności.
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7) Wykonawca zobowiązany jest dostarczać przedmiot zamówienia wolny od wad fizycznych i 
prawnych oraz nie naruszających praw osób trzecich.
8) W przypadku nieterminowej dostawy zamawiający zastrzega sobie prawo do nie odbierania 
jej bez jakichkolwiek konsekwencji.
9) Zamawiający wyznaczy osoby, które w dniu dostawy dokonają odbioru dostarczonych 
artykułów spożywczych.
10) Każdy nieprawidłowy, uszkodzony bądź wadliwy towar zostanie zwrócony wykonawcy co 
zostanie potwierdzone na sporządzonym protokole reklamacyjnym.
11) Zamawiający zastrzega sobie prawo do reklamowania nienależytej jakości artykułów 
spożywczych (uszkodzenia mechaniczne, krótki okres przydatności do spożycia itp.) w 
terminie do 10 dni od daty otrzymania wadliwego towaru, a dostawca w terminie do 10 dni od 
otrzymania reklamacji musi dokonać wymiany nienależytej jakości artykułów spożywczych.
12) Dostawca zobowiązany będzie do odbioru palet z dostawy, chyba że w dokumentach z 
dostawy zaznaczy, ze palety stają się nieodpłatnie własnością RZGW w Krakowie.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Duration in months: 12
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: yes
Description of options: 
Zamawiający przewiduje możliwość skorzystania z prawa opcji, poprzez złożenie 
jednostronnego oświadczenia w formie pisemnej najpóźniej na 3 dni przed upływem terminu 
obowiązywania umowy. Prawo opcji polega na zwiększeniu ilości poszczególnych usług 
świadczonych w ramach umowy, maksymalnie do 15 % wynagrodzenia wykonawcy 
określonego w § 4 ust. 1 obowiązującego w dniu złożenia oświadczenia o skorzystaniu z 
prawa opcji. Uprawnienie, o którym mowa w zdaniu poprzedzającym, może być wykonywane 
wielokrotnie, aż do osiągnięcia wysokości 15 % wynagrodzenia wykonawcy z dnia złożenia 
oświadczenia. Szczegółowe zasady regulujące korzystania z prawa opcji określa § 1 ust. 6 
projektu umowy.

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
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List and brief description of conditions: 
Zamawiający nie stawia szczególnych warunków w tym zakresie.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie stawia szczególnych warunków w tym zakresie.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Nie dotyczy.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający ustanawia warunek udziału w zakresie doświadczenia. minimalne wymogi 
poniżej.
Minimum level(s) of standards possibly required: 
Zamawiający uzna za spełniony warunek zdolności technicznej lub zawodowej, jeżeli 
wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich 3 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, należycie zrealizował co 
najmniej 1 (jedną) dostawę (umowę) artykułów spożywczych za wyjątkiem mięsa i ryb, 
świeżych warzyw i owoców oraz świeżych wyrobów piekarniczych, a wartość tej dostawy była 
nie mniejsza niż 10 000,00 PLN.

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Umowa zostanie zawarta według Wzoru umowy, stanowiącego załącznik nr 1 do SWZ.
2. Wykonawca akceptuje treść Wzoru umowy na wykonanie przedmiotu zamówienia, 
stanowiący załącznik nr 1 do SWZ, oświadczeniem zawartym w treści Formularza oferty. 
Postanowienia umowy ustalone we Wzorze nie podlegają zmianie przez wykonawcę. 
Przyjęcie przez wykonawcę postanowień Wzoru umowy stanowi jeden z wymogów ważności 
oferty.
3. Na podstawie art. 455 ust. 1 ustawy Pzp, zamawiający informuje, że przewiduje możliwość 
zmian postanowień zawartej umowy w przypadkach określonych we wzorze umowy.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 16/08/2021 10:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates
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Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 14/10/2021

Conditions for opening of tenders
Date: 16/08/2021 11:00Local time: 
Place: 
Otwarcie ofert nastąpi w siedzibie jednostki organizacyjnej zamawiającego, tj. Państwowe 
Gospodarstwo Wodne Wody Polskie, Regionalny Zarząd Gospodarki Wodnej w Krakowie, ul. 
Marszałka Józefa Piłsudskiego 22, 31-109 Kraków.
Information about authorised persons and opening procedure: Zamawiający nie organizuje 
jawnej sesji otwarcia ofert. Niezwłocznie po otwarciu ofert zamawiający zamieści na platformie 
informację z otwarcia ofert.

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about electronic workflows
Electronic invoicing will be accepted

Additional information
I. Podstawy wykluczenia:
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się, z zastrzeżeniem art. 110 ust. 2 ustawy 
Pzp, wykonawcę, na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp.
II. Żądane dokumenty
1. Oferta:
1.1. Formularz oferty zgodny w treści z załącznikiem nr 3 do SWZ;
1.2. Zestawienie kosztów zgodne z treścią: załącznika nr 4 do SWZ.
2. Oświadczenia lub dokumenty składane razem z ofertą:
2.1. pełnomocnictwo, w przypadku, gdy ofertę lub załączone do niej oświadczenia lub 
dokumenty podpisuje pełnomocnik lub inne dokumenty potwierdzające uprawnienie do 
podpisania oferty oraz do podpisania lub poświadczenia za zgodność z oryginałem 
składanych oświadczeń lub dokumentów;
2.2. JEDZ, aktualny na dzień składania ofert, celem tymczasowego potwierdzenia, że 
wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy Pzp 
oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu określone w SWZ. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, JEDZ składa każdy z wykonawców wspólnie 
ubiegających się o zamówienie;
2.3. JEDZ, aktualny na dzień składania ofert, podmiotów trzecich, na których zasoby powołuje 
się wykonawca, celem tymczasowego wykazania braku istnienia wobec nich podstaw 
wykluczenia oraz spełniania, w zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na ich zasoby, 
warunków udziału w postępowaniu;
2.4. dowód potwierdzający, że wykonawca realizując zamówienie będzie dysponował 
niezbędnymi zasobami innych podmiotów, który stanowi w szczególności zobowiązanie tych 
podmiotów do oddania do dyspozycji wykonawcy niezbędnych zasobów na potrzeby realizacji 
zamówienia;
2.5. dokument self-cleaning.
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3. Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające brak podstaw wykluczenia wykonawcy z 
udziału w postępowaniu:
3.1. oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez zamawiającego, zgodnego 
z wzorem stanowiącym załącznik do SWZ;
3.2. informacja z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 
i 4 ustawy Pzp, wystawiona nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem;
3.3. oświadczenia wykonawcy, w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o 
braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 
2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów, z innym wykonawcą, który złożył odrębną 
ofertę, ofertę częściową albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty 
częściowej niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej.
4. Oświadczenia lub dokumenty potwierdzające spełnianie przez wykonawcę warunków 
udziału w postępowaniu:
4.1. wykaz dostaw wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jeżeli prowadzenia działalności jest 
krótszy – w tym okresie, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu, dat wykonania i 
podmiotów, na rzecz których dostawy zostały wykonane, oraz załączeniem dowodów 
określających czy te dostawy zostały wykonane należycie, przy czym dowodami o których 
mowa, są referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego 
dostawy zostały wykonane, a jeżeli wykonawca z przyczyn niezależnych od niego nie jest w 
stanie uzyskać tych dokumentów – oświadczenie wykonawcy. Wzór wykazu dostaw stanowi 
załącznik do SWZ.
Szczegółowy opis dokumentów w cz. 7 i 10 SWZ.
III. Zamawiający nie żąda wniesienia wadium w postępowaniu.

Procedures for review

Review body
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie:
1) 10 dni od dnia przesłania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przesłana za pomocą środków komunikacji elektronicznej.
2. Odwołanie wobec treści ogłoszenia lub Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia wnosi 
się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej 
lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia na stronie internetowej 
zamawiającego.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587801
Fax: +48 224587800
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
09/07/2021

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

